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Arat6 Gyorgy

Marin Georgievrol

Marin Georgiev kolt6, esszéista és szerkeszt6 életmtivének jelentds részét szen-
telte a magyar irodalomnak, a bolgar-magyar kulturélis kapcsolatoknak.

Tobb mint hisz kotete jelent meg, de hiressé-hirhedetté az a konyve tette,
amely a rendszervéltozassal megnyilt levéltarak anyagat folhasznédlva a kom-
munista Nikola Vapcarov kolté hamis mitoszat rombolta le (Harmadik kivégzés,
1993). A Bolgar Irészovetség hetilapjat 1990-ben & formalta rendszervaltoztaté
forumma, s tizenharom évig erds ellenszélben is igy megtartotta, hogy a poli-
tika kelet-nyugati hintdzasa soran ez a lap végig kitartott a nemzeti 6nallosag
igénye és a nyugatos szellem mellett. Ebben a tajékozodasban volt segitségére
a nyolcvanas évek elejétél megismert Magyarorszag példaja. Akkoriban viré-
goztak irodalmi kapcsolataink, s Georgiev Nikolaj Kancsevval és a néhany év-
vel ezel6tt Balassi-karddal szintén kittintetett Ivan Canevval egytitt személye-
sen ismerkedhetett magyar kortarsaival - koziiliik Kiss Benedekhez, Rézsa
Endréhez, Utassy Jozsefhez nemcsak a kolcsonds forditasok munkéja, hanem
barétsag is flizte. Egyivasu kolt6tarsainak is szerepiik volt abban, hogy Magyar-
orszagot az elérhet6 Eurépanak, a magyar kultarét a legy6zetésben is gy6ztes
erkolcs és szellem példdjaként ismerte meg, s maig annak tekinti. Hetilapja, a Lite-
raturen forum masfél évtizeden at rendszeresen kozolt klasszikus és mai magyar
koltoket, kritikdkat, ismertetéseket a magyar kultararol.

A meghatarozo falusi élmények, a hagyomanyos vilag szétesésének korszerti
kifejezése a hatvanas-hetvenes évek bolgar iréit is foglalkoztatta. Georgiev ver-
seiben a falu, a természet az egyetemes tarsadalmi és erkolcsi eszmélkedés
targyiasitasdnak anyaga; a lelki mozzanatok ¢nala olyan metafizikus halal-
félelemnek alarendelve jelennek meg, amely nemzedékek hosszu sordnak tapasz-
talataban gyokerezik. Koltészetét egyes kritikusok néplélektaninak tartjak, s ezért
Botev, Javorov, Furnadzsiev és Jovkov mivészetével kotik 6ssze, metafizikai
vonasai miatt pedig azzal az Atanasz Dalcsevval és Petar Alipievvel rokonitjak,
akiknek kotetre valo Petéfi-vers zsenidlis forditasat koszonhetjiik.

ARATO GYORGY (1955) tanar, kulturalis diplomata, koztisztvisel6.
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Marin Georgievet a kilencvenes években a kival6 bulgarista, Juhdsz Péter
ismertette meg foldije, Sinka Istvan verseivel. Ebbdl a taldlkozasbol néhany év
alatt remek forditaskotet sziiletett, amelynek legjobb darabjai az eredeti mtivek
szinvonaldt is elérik. Az irodalomtorténet azt mutatja, hogy megbizhato, iro-
dalmi segédanyagként hasznalhat6 forditdsok talan késziilhetnek 6sztondijas
megbizasok keretében, de a maga nyelvén, a maga kulttardjaban megzendils,
termékenyit6, élményado forditas csak kozos élményvilag, kozos lelki és kul-
turalis beallitodas talajan sziilethet. Ritka lehet6ség és nagy 6rom volt szdmom-
ra, hogy a széfiai magyar intézet igazgatéjaként a kétezres évek kozepén fol-
kérhettem Marint egy olyan antolégia 0sszedllitasara, amely irodalmunknak
szamara legkedvesebb verseit tartalmazza. Nem csalodtam: az Eqyediil a min-
denségben — az én magyar koltészetem (2007) az igencsak valtozatos szinvonala
bolgar forditasok tomegébdl kimagaslo értékek egyéni valogatasa lett.

Bar Georgiev kolt6ként indult, s nalunk igy is ismerik, sokan esszéista-pro-
zairdi tehetségét tartjak nagyra, mert immar tobb kotetet megtolté portréiban,
visszaemlékezéseiben az utébbi negyven év bolgér vilagat olyan éles fényben
mutatja fel, mint taldn senki mas. Nem elemz6 alkat, hanem sziiletett mtivész:
egy-egy pillantassal embereket, helyzeteket tigy képes folmérni, mint a legna-
gyobbak - az dbrazolasban pedig sztikszava, pontos, Snmagéval is kiméletlen.
Szerencse, hogy ez az ir6 a sajatosan patriarchalis bolgar viszonyok kozott tobb
mint egy évtizeden &t az orszagos politika hatarvidékein mozoghatott: prézéja
nemcsak egy nalunk alig ismert kozeli orszag viszonyait, hanem 6nmagunkat,
magyarokat is segit megérteni. Magyar élményeir6l, klasszikusainkkal kotott
irodalmi, és nemzedéktarsaival sztiletett személyes ismeretségérél egész proza-
kotetet allitott ssze (Holtomiglan — Az én magyar Europdm, 2016).
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